
CI101 
CITROEN Jumper  2,2HDi   -   PEUGEOT Boxer 2,2HDi 
Dal 2011 – motore 2198 cc – 4 cilindri – 100… 155 HP – trazione anteriore - con A/C 
From 2011 – engine 2198 cc – 4 cylinders - 100… 155 HP – FWD – with A/C 
 
            Istruzioni di montaggio kit                                 Electromagnetic coupling kit 
            innesto elettromagnetico                                     installation instructions  

- Smontare : proiettore destro , griglia frontale ,       -    Disassemble : Right proiector , front grille , 
      paraurti , gruppo radiatori , parafango destro              bumper , cooling units , right fender  and 
      e protezione inferiore motore                                       lower engine protetion cover 
- Eliminare carter di protezione delle cinghie            -   Eliminate  protection cover of the belts  
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- Eliminare i bulloni di fissaggio delle puleggia motore , in questo tipo di motore , si possono trovare due 

diversi tipi di  puleggia, A o B (foto 1) 
- Con  puleggia di tipo A ,inserire il distanziale D di foto 2 nella puleggia motore, fissare con viti TCEI 

12x90 e rondella dentellata,stringendo questi bulloni agli stessi valori di quelli originali,quindi fissare la 
puleggia P di foto 3 con viti TE10x25 e rondella elastica    

-  Con puleggia di tipo B,inserire lo spessore S nel distanziale D (foto 2)inserire il tutto nella puleggia 
motore e fissare con viti TCEI 12x90 e rondella dentellata,stringendo  questi bulloni agli stessi valori di 
quelli originali,quindi fissare la puleggia P con viti TE 10x25 e rondella elastica 

 
-  Discard the screws of engine pulley , this type of engine , can be equipped according the case of two 
different type of pulley , A or B (photo 1) 
-  With pulley type A , insert the hub D (photo 2) into engine pulley and fix it with TCEI 12x90 screws and 
washers , then fix the pulley P (photo 3) with TE 10x25 screws and washers 
-  With pulley type B . insert the thikness S in the hub D (photo 2) and fix it in the engine pulley with TCEI    
12x90 screws , then fix the pulley P (photo 3) with TE 10x25 screws and washers 
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I -  Eliminare le viti A B e la staffa C ,  
      al posto della vite A inserire la vite 
      TE 6x20  fornita 
      Eliminare i bulloni D E ,  
      Non smontare il bullone F 
 
GB - Remove the screws A B and the  
          bracket C 
          Instead of the screw A insert the  
          provided screw TE 6x20 
          Remove the bolts D E 
          Do not disassemble the bolt F 
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I – Appoggiare i distanziali nei punti  D E 
     Montare la staffa S, inserire i bulloni  
     TE12x120 senza stringerli al momento 
      Montare e fissare la staffa R  
      Poi stringere tutti i bulloni 
 
GB - Put the spacers to D E 
          Put the bracket S, insert the 
          TE12x120 bolt without  
           tightening at the time, 
          Mount  and fix  the  bracket R , 
          Then tighten all bolts    
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I – Montare innesto  
      elettromagnetico e  
      pompa 
 
GB - Install  
          electromagnetic  
          clutch and pump 

 

  

I – Montare e regolare tensione  
       cinghia  
 
 
 
 
GB - Mount and adjust belt  
           tension 
 

 
 
 
I - Rimontare gruppo radiatori , paraurti , parafango destro , griglia frontale , protezione inferiore motore e  
     proiettore destro 
 
 
GB - Replace radiators group, bumpers, fender right, front grille, lower protection engine and right headlight 
 
 
 


